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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Pasiiilymo aplinkybés
e Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Atsizvelgdama j Teisingumo Teismo sprendimus atvirosios oro erdvés bylose, 2003 m.
birzelio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su treciosiomis valstybémis dél
tam tikry galiojanéiy susitarimy nuostaty pakeitimo Sajungos lygmens susitarimu'
(horizontalieji jgaliojimai). Tokiais susitarimais siekiama visiems Europos Sajungos
oro vez¢jams suteikti lygias galimybes vykdyti skrydzius marSrutais, jungianciais
Europos Sajungg su treciosiomis valstybémis, ir uZtikrinti, kad dviSaliai valstybiy nariy
ir treCiyjy valstybiy oro susisiekimo paslaugy susitarimai atitikty Sgjungos teise.

e Bendrosios aplinkybés

Valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy tarptautiniai santykiai aviacijos srityje tradiciskai
reglamentuojami dviSaliais valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy oro susisiekimo
paslaugy susitarimais, tokiy susitarimy priedais ir kitomis su jais susijusiomis
dviSalémis ar daugiaSalémis priemonémis.

I dvisalius valstybiy nariy oro susisiekimo paslaugy susitarimus jtraukti jprastiniai
paskyrimo straipsniai prieStarauja Sajungos teisei. Remdamasi tais straipsniais trecioji
valstybé gali atsisakyti valstybés narés paskirtam, taCiau tai valstybei narei ar jos
pilieC¢iams nuosavybés teise nepriklausanc¢iam ir jy faktiskai nekontroliuojamam oro
vez€jui i8duoti leidimus ar suteikti jgaliojimus, juos atSaukti arba sustabdyti jy
galiojimg. Pripazinta, kad taip diskriminuojami vienos valstybés narés teritorijoje
jsisteige, bet kity valstybiy nariy pilieCiams priklausantys ir jy kontroliuojami
Bendrijos vez¢jai. Tai prieStarauja Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49
straipsniui, kuriuo garantuojama, kad valstybiy nariy pilieciai, pasinaudoj¢ jsisteigimo
teise, valstybéje naréje, kurioje yra jsisteige, gali naudotis tokiomis paciomis teisémis,
kaip ir tos valstybés narés pilieciai.

¢ Galiojancios pasiiilymo srities nuostatos

Susitarimo nuostatos pakei¢ia arba papildo galiojanéias valstybiy nariy ir Sri Lankos
Demokratinés Socialistinés Respublikos 15 dvisaliy oro susisieckimo paslaugy
susitarimy nuostatas.

e Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais
Galiojantys dviSaliai oro susisiekimo paslaugy susitarimai S§iuo Susitarimu bus
suderinti su Sgjungos teise — tai padés siekti vieno i§ pagrindiniy su aviacija susijusios

Sajungos iSorés politikos tiksly.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis ir poveikio vertinimas

2003 m. birzelio 5 d. Tarybos sprendimas 11323/03 (riboto naudojimo dokumentas).
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S.

¢ Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiksliniai sektoriai ir bendras respondenty
apibiidinimas

Su valstybémis narémis ir sektoriaus atstovais buvo tariamasi visg deryby laika.

Atsakymuy santrauka ir tai, kaip j juos atsizvelgta

I valstybiy nariy ir sektoriaus atstovy pastabas atsizvelgta.
Teisiniai pasiulymo aspektai
e Siilomy veiksmy santrauka

Laikydamasi horizontaliyjy jgaliojimy priede nustatytos tvarkos ir nurodymy, Komisija
susitaré su Sri Lankos Demokratine Socialistine Respublika dél susitarimo, kuriuo
pakei¢iamos tam tikros galiojanéiy dvialiy valstybiy nariy ir Sri Lankos Demokratinés
Socialistinés Respublikos oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos. Susitarimo 2
straipsniu jprastiniai paskyrimo straipsniai pakeifiami straipsniu dél ES teikiamo
paskyrimo — taip visiems ES vezéjams sudaromos saglygos naudotis jsisteigimo teise. 4
straipsnyje panaikinami galimi prieStaravimai Sajungos konkurencijos taisykléms.

e Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 100 straipsnio 2 dalis, 218 straipsnio 6 dalies a
punktas ir 8 dalis.

e Subsidiarumo principas

Visi siiilomi klausimy, kuriems taikoma Sgjungos teis¢ ir dviSaliai oro susisiekimo
paslaugy susitarimai, sprendimai pagristi Tarybos suteiktais horizontaliaisiais
jgaliojimais.

¢ Proporcingumo principas

Susitarimu dviSaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos bus i§ dalies
pakeistos ar papildytos tik tiek, kiek biitina, kad jos atitikty Sgjungos teisg.

e Pasirinkta priemoné

Sajungos ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés Respublikos susitarimas yra
veiksmingiausia priemoné visiems galiojantiems dviSaliams valstybiy nariy ir Sri
Lankos Demokratinés Socialistinés Respublikos oro susisieckimo paslaugy
susitarimams suderinti su Sgjungos teise.

Poveikis biudZetui

Pasitilymas neturi poveikio Sgjungos biudzetui.

Papildoma informacija
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e Paprastinimas
Pasitilyme numatytas teisés akty supaprastinimas.

Atitinkamos dvisaliy valstybiy nariy ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos bus pakeistos arba
papildytos vieno bendro Sgjungos susitarimo nuostatomis.

e ISsamus pasiiilymo paaiSkinimas

Laikantis jprastos tarptautiniy susitarimy pasiraSymo ir sudarymo tvarkos, Tarybos
prasoma patvirtinti sprendimus dél Europos Sajungos ir Sri Lankos Demokratinés
Socialistinés Respublikos susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty
pasiraSymo ir sudarymo, taip pat paskirti asmenis, jgaliotus Sajungos vardu pasirasyti
susitarima.
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2012/0018 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés Respublikos susitarimo
dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 6 dalies a punktu ir 8 dalimi,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma?,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima’,

kadangi:

(1) 2003 m. birzelio 5d. sprendimu Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su
treCiosiomis valstybémis dél galiojanciy dviSaliy susitarimy tam tikry nuostaty

pakeitimo Sajungos lygmens susitarimu,

2) laikydamasi 2003 m. birZelio 5 d. Tarybos sprendimo priede nustatytos tvarkos ir
nurodymy, Komisija Europos Sajungos vardu susitaré su Sri Lankos Demokratine
Socialistine Respublika dél susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty;

3) remiantis [data] Tarybos sprendimu .../.../ES®, Susitarimas Sajungos vardu
pasiraSytas [data] su salyga, kad jis gali biiti sudarytas véliau,

4) Susitarimas turéty biiti patvirtintas Europos Sgjungos vardu,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos susitarimas dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 OLC,,p..
} OLC,,p..
4 OLC,,p..
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2 straipsnis
Tarybos pirmininkas skiria asmenj, jgaliota Europos Sajungos vardu pateikti Susitarimo 7
straipsnyje numatyta praneSimg ir taip iSreikSti Europos Sajungos sutikimg laikytis
Susitarimo.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS
Europos Sajungos ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés Respublikos Vyriausybés
SUSITARIMAS
dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty
EUROPOS SAJUNGA
(toliau — Sajunga),
ir
SRI LANKOS DEMOKRATINE SOCIALISTINE RESPUBLIKA (toliau — Sri Lanka)
(toliau — Susitarianciosios Salys),

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad kai kurios Sajungos valstybés narés ir Sri Lanka yra
sudariusios dviSalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus,

PRIPAZINDAMOS, kad tam tikros Sajungos teisés neatitinkancios Sajungos valstybiy nariy
ir Sri Lankos dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos turi biiti suderintos su
Sajungos teise, kad oro susisiekimo paslaugos tarp Sajungos ir Sri Lankos bity teikiamos
remiantis tvirtu teisiniu pagrindu ir kad buty uztikrintas tokiy oro susisiekimo paslaugy
testinumas,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad kai kurie klausimai, kurie gali bati jtraukti j Sajungos
valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy dviSalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus, priklauso
iSimtinei Sajungos kompetencijai,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad pagal Sajungos teise vienoje i§ valstybiy nariy jsisteige
Bendrijos oro vezéjai turi vienodas galimybes vykdyti skrydZius oro susisiekimo marSrutais,
jungianciais Sgjungos valstybes nares su treCiosiomis valstybémis,

ATSIZVELGDAMOS | Sajungos ir tam tikry trediyjy valstybiy susitarimus, kuriuose
numatyta, kad ty treCiyjy valstybiy (nurodyty 3 priede) pilieCiai gali nuosavybés teise jsigyti
oro vezejus, kuriems licencija iSduota pagal Sajungos teisg,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad pagal Sajungos teise oro vezéjai i§ esmés negali sudaryti
susitarimy, kurie galéty daryti poveikj Sajungos valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir kuriais
buty siekiama uZzkirsti kelig konkurencijai, jg apriboti ar iSkreipti arba biity uzkirstas kelias
konkurencijai, ji biity apribota ar iSkreipta,

PRIPAZINDAMOS, kad veiksmingai taikyti jmonéms skirtas konkurencijos taisykles gali
trukdyti Sajungos valstybiy nariy ir Sri Lankos dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostatos, kuriomis 1) reikalaujama arba skatinama, kad jmonés priimty susitarimus, jmoniy
asociacijos — sprendimus ar kad biity imamasi kity suderinty veiksmy, kuriais atitinkamuose
marSrutuose biity uzkertamas kelias oro vezéjy konkurencijai, ji biity iSkreipiama ar ribojama,
arba ii) stiprinamas tokiy susitarimy, sprendimy ar suderinty veiksmy poveikis, arba iii) oro
vez¢jai ar kiti privatiis tikinés veiklos vykdytojai jgaliojami imtis priemoniy, kuriomis

LT



LT

atitinkamuose marSrutuose biity uzkertamas kelias oro vezéjy konkurencijai, ji buty
iSkreipiama ar ribojama,

PRIPAZINDAMOS, kad tais atvejais, kai valstybé naré paskiria oro vezéja, kurio
reguliuojamajg saugos prieziiiros kontrole vykdo ir uztikrina kita valstybé naré, Sri Lankos
teisés pagal oro vezéja paskyrusios valstybés narés ir Sri Lankos susitarimo saugos nuostatas
turéty biiti vienodai taikomos ir tai kitai valstybei narei,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad I priede nurodyti dvialiai oro susisickimo paslaugy
susitarimai grindZiami bendru principu, kad Susitarian¢iyjy Saliy paskirtos oro transporto
bendrovés turi sgziningas ir lygias galimybes nustatytais marsSrutais teikti sutarto susisiekimo
paslaugas,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad §iuo Susitarimu nesiekiama didinti oro eismo tarp Sajungos ir
Sri Lankos intensyvumo, daryti poveikio Bendrijos oro vezéjy ir Sri Lankos oro vezéjy
veiklos pusiausvyrai arba derétis dél galiojan¢iy dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostaty, susijusiy su skrydziy teisémis, pakeitimy,

SUSITARE:
1 STRAIPSNIS
Bendrosios nuostatos
(D) Siame Susitarime valstybés narés — Europos Sajungos valstybés narés, o ES Sutartys

— Europos Sajungos sutartis ir Sutartis dél Europos Sajungos veikimo.

2) Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy nuorodos ] tg susitarimg pasirasiusios
valstybés narés pilieCius suprantamos kaip nuorodos j valstybiy nariy piliecius.

3) Kiekviename i§ 1 priede iSvardyty susitarimy nuorodos ] tg susitarimg pasirasiusios
valstybés narés oro vezéjus ar oro transporto bendroves suprantamos kaip nuorodos |
tos valstybés narés paskirtus oro veze¢jus ar oro transporto bendroves.

4) Skrydziy teisés ir toliau bus suteikiamos pagal dviSalius susitarimus.

2 STRAIPSNIS

Valstybés narés oro vez¢jo skyrimas

(D) Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis pakei¢iamos atitinkamos 2 priedo a ir b dalyse
nurodyty straipsniy nuostatos dél atitinkamos valstybés narés paskirto oro vezéjo, Sri
Lankos jam suteikty jgaliojimy ir leidimy ir atitinkamai dél atsisakymo oro vezéjui
suteikti jgaliojimus ar leidimus, jy atSaukimo, galiojimo sustabdymo ar apribojimo.

2) Gavusi prane§ima apie valstybés narés oro vezéjo paskyrima, Sri Lanka kuo grei¢iau
atlieka procediiras ir suteikia atitinkamus jgaliojimus ir leidimus, jeigu:

(a) oro vez¢jas pagal ES Sutartis yra jsisteiges ji skiriancios valstybés narés
teritorijoje ir turi Sajungos teisés aktus atitinkancig galiojancig licencijg
vykdyti oro susisiekima, ir
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(b)

uz oro vezéjo pazymeéjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré vykdo ir uztikrina
fakting reguliuojamaja oro vezéjo kontrole, o paskyrimo dokumente aiskiai
nurodyta atitinkama aviacijos institucija, ir

(c) oro vezeja arba jo kontrolinj akcijy paketa valdo ir ji faktiSkai kontroliuoja
valstybés narés ir (arba) valstybiy nariy pilieciai, ir (arba) kitos 3 priede
iSvardytos valstybés, ir (arba) ty kity valstybiy pilie¢iai, ir tos valstybés ir
(arba) tie pilieciai visg laikg jj faktiskai kontroliuoja.

3) Sri Lanka gali atsisakyti valstybés narés paskirtam oro vezéjui iSduoti jgaliojimus ar

leidimus arba juos atSaukti, sustabdyti jy galiojima ar juos apriboti, jeigu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

oro vez¢jas pagal ES Sutartis néra jsisteiges ji skiriancios valstybés narés
teritorijoje arba neturi Sgjungos teisés akty atitinkancios galiojancios licencijos
vykdyti oro susisiekima, arba

uz oro vezg¢jo pazyméjimo iSdavimg atsakinga valstybé naré nevykdo arba
neuztikrina faktinés reguliuojamosios oro vezéjo kontrolés arba paskyrimo
dokumente néra aiskiai nurodyta atitinkama aviacijos institucija, arba

oro vezg¢jas tiesiogiai ar per kontrolinj akcijy paketa nuosavybés teise
nepriklauso valstybéms naréms ir (arba) valstybiy nariy pilie¢iams, ir (arba)
kitoms 3 priede iSvardytoms valstybéms, ir (arba) ty valstybiy pilieCiams arba
néra jy faktiskai kontroliuojamas, arba

pagal dvisalj Sri Lankos ir kitos valstybés narés susitarima oro vezéjas jau turi
leidimg vykdyti oro susisiekima, tod¢l pagal Susitarima naudodamasis skrydziy
teisémis marsrute, kuris apima vietove toje kitoje valstybéje naréje, pazeisty
tuo kitu susitarimu nustatytus skrydziy teisiy apribojimus, arba

paskirtasis oro vez¢jas turi valstybés narés, su kuria Sri Lanka néra sudariusi
dvisalio oro susisiekimo paslaugy susitarimo, i§duotg oro vez¢jo pazymejima,
ir ta valstybé nar¢ nesuteiké Sri Lankai skrydziy teisiy.

Naudodamasi $ioje dalyje nustatyta teise, Sri Lanka nediskriminuoja Bendrijos oro vezéjy dél
jy nacionalinés priklausomybés.

3 STRAIPSNIS

Sauga
(1) Atitinkamos 2 priedo ¢ punkte nurodyty straipsniy nuostatos papildomos Sio
straipsnio 2 dalies nuostatomis.
2) Jeigu valstybé naré¢ paskiria oro vez¢ja, kurio reguliuojamaja kontrole vykdo ir

uztikrina kita valstybé naré, Sri Lankos teisés, numatytos oro veZé&ja paskyrusios
valstybés narés ir Sri Lankos susitarimo saugos nuostatose, taikomos ir kai minétoji
kita valstybé naré priima, taiko ar uztikrina saugos standartus, ir kai tai susij¢ su tam
oro vezejui iSduotu leidimu vykdyti veikla.
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(1)

2

4 STRAIPSNIS

Konkurencijos taisykliy laikymasis

Nepaisant prieSingy nuostaty, jokia 1 priede iSvardyty susitarimy nuostata 1)
nereikalaujama arba neskatinama sudaryti jmoniy susitarimy, priimti jmoniy
asociacijy sprendimy arba imtis kity suderinty veiksmy, kuriais biity uzkertamas
kelias konkurencijai arba ji biity iSkreipiama, ii) nestiprinamas tokio susitarimo,
sprendimo ar suderinty veiksmy poveikis, arba iii) privatiis tkinés veiklos vykdytojai
nejgaliojami imtis priemoniy, kuriomis biity uzkertamas kelias konkurencijai, ji
iSkreipiama ar apribojama.

1 priede iSvardyty susitarimy nuostatos, kurios néra suderinamos su §io straipsnio 1
dalimi, netaikomos.

5 STRAIPSNIS

Susitarimo priedai

Susitarimo priedai yra neatskiriama Susitarimo dalis.

6 STRAIPSNIS

Persvarstymas, perzitira ar keitimas

Susitarian¢iosios Salys Susitarimg gali bet kada bendru sutarimu persvarstyti, perziiréti arba
1§ dalies pakeisti.

(M

)

3)

(1

2

7 STRAIPSNIS

Isigaliojimas ir preliminarus taikymas

Susitarimas jsigalioja, kai Susitarianiosios Salys viena kitai rastu pranesa, kad
Susitarimui jsigalioti biitinos vidaus procediiros yra baigtos.

Susitarianciosios Salys, nepaisydamos Sio straipsnio 1 dalies, susitaria Susitarima
laikinai taikyti nuo jo pasirasymo iki jsigaliojimo dienos.

Susitarimas taikomas visiems 1 priede iSvardytiems susitarimams ir priemonéms,
jskaitant Susitarimo pasiraSymo dieng dar nejsigaliojusius ir laikinai netaikomus
susitarimus ir priemones.

8 STRAIPSNIS

Susitarimo nutraukimas

Jeigu kuris nors 1§ 1 priede iSvardyty susitarimy nutraukiamas, kartu netenka galios
visos su atitinkamu 1 priede nurodytu susitarimu susijusios Susitarimo nuostatos.

Jeigu nutraukiami visi 1 priede iSvardyti susitarimai, kartu netenka galios ir
Susitarimas.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti atstovai pasira$¢ Susitarima.
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Susitarimas pasirasytas [...d. ... ... m.] [...] dviem egzemplioriais sinhaly, angly, bulgary,
ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly,
pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis. Tekstas
visomis Siomis kalbomis yra autentiskas.

EUROPOS SAJUNGOS VARDU SRI LANKOS DEMOKRATINES SOCIALISTINES
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES VARDU

11
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1 PRIEDAS

Susitarimo 1 straipsnyje nurodytu susitarimu sarasas

Iki $io Susitarimo pasira§ymo dienos sudaryti, pasiraSyti arba parafuoti Sri Lankos ir
valstybiy nariu oro susisiekimo paslaugy susitarimai ir kitos sutartys su pakeitimais ar
pataisymais:

— Austrijos Federacinés Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo susitarimas, pasiraSytas 1978 m. vasario
15 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Austrijos susitarimas;

— Belgijos Karalystés Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo susitarimas, pasiraSytas 1998 m.
gruodzio 15 d. Briuselyje, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Belgijos susitarimas;

— Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo paslaugy susitarimas, pasiraSytas
2004 m. balandzio 20 d. Prahoje, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Cekijos susitarimas;

— Danijos Vyriausybés ir Ceilono Vyriausybés oro susisiekimo paslaugy susitarimas,
pasiraSytas 1959 m. geguzés 29 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Danijos
susitarimas;

- Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo susitarimas, parafuotas 2002 m. lapkri¢io
5 d. Aténuose, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Graikijos susitarimas;

— Italijos Respublikos Vyriausybés ir Ceilono Vyriausybés oro susisiekimo
paslaugy susitarimas, pasirasytas 1959 m. birzelio 1 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri
Lankos ir Italijos susitarimas;

- Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Sri
Lankos Demokratinés Socialistinés Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo
paslaugy susitarimas, pasiraSytas 1998 m. balandzio 22 d. Kolombe, su pakeitimais,
toliau 2 priede — Sri Lankos ir Jungtinés Karalystés susitarimas;

- Kipro Respublikos Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisickimo susitarimas, parafuotas 2002 m. lapkricio
15 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Kipro susitarimas;

— Lenkijos Liaudies Respublikos Vyriausybés ir Sri Lankos Demokratinés
Socialistinés Respublikos Vyriausybés susitarimas dé¢l oro susisiekimo paslaugy
teikimo tarp jy atitinkamy teritorijy ir uz jy riby, pasiraSytas 1982 m. sausio 26 d.
Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Lenkijos susitarimas;

— Nyderlandy Karalystés Vyriausybés ir Ceilono Vyriausybés susitarimas dél oro
susisiekimo paslaugy teikimo tarp jy atitinkamy teritorijy ir uz jy riby, pasiraSytas
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1953 m. rugs¢jo 14 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Nyderlandy
susitarimas;

Pranciizijos Respublikos ir Ceilono oro susisiekimo susitarimas, pasirasytas
1966 m. balandZio 18 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Pranciizijos
susitarimas;

Rumunijos Socialistinés Respublikos ir Sri Lankos Demokratinés Socialistinés
Respublikos Vyriausybés oro susisiekimo paslaugy susitarimas, pasirasytas
1980 m. rugpjii¢io 29 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos ir Rumunijos
susitarimas;

Svedijos Vyriausybés ir Ceilono Vyriausybés oro susisickimo paslaugy
susitarimas, pasiraSytas 1959 m. geguzés 29 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos
ir Svedijos susitarimas;

Vokietijos Federacinés Respublikos ir Sri Lankos Respublikos oro susisickimo
susitarimas, pasiraSytas 1973 m. liepos 24 d. Kolombe, toliau 2 priede — Sri Lankos
ir Vokietijos susitarimas.
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(a)

(b)

2 PRIEDAS

Susitarimo 1 priede iSvardytu ir 2—4 straipsniuose nurodytu susitarimu straipsniu

sarasas

Valstybés narés oro vez¢jo skyrimas:

Sri Lankos ir Austrijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Belgijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Cekijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Danijos susitarimo 2 straipsnis;

Sri Lankos ir Graikijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Italijos susitarimo 4 straipsnio 1-3 dalys;
Sri Lankos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 4 straipsnis;
Sri Lankos ir Kipro susitarimo 4 straipsnis;

Sri Lankos ir Lenkijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Nyderlandy susitarimo 2 straipsnis;

Sri Lankos ir Pranciizijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Rumunijos susitarimo 3 straipsnis;

Sri Lankos ir Svedijos susitarimo 2 straipsnis;

Sri Lankos ir Vokietijos susitarimo 3 straipsnio 4 dalis.

Sri Lankos ir Austrijos susitarimo 4 straipsnis;

Sri Lankos ir Belgijos susitarimo 5 straipsnis;

Sri Lankos ir Cekijos susitarimo 4 straipsnis;

Sri Lankos ir Danijos susitarimo 6 straipsnis;

Sri Lankos ir Graikijos susitarimo 4 straipsnis;

Sri Lankos ir Italijos susitarimo 4 straipsnio 46 dalys;
Sri Lankos ir Jungtinés Karalystés susitarimo 5 straipsnis;

Sri Lankos ir Kipro susitarimo 5 straipsnis;
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— Sri Lankos ir Nyderlandy susitarimo 3 straipsnis;

— Sri Lankos ir Pranciizijos susitarimo 3 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnis
— Sri Lankos ir Rumunijos susitarimo 3 straipsnis;

— Sri Lankos ir Svedijos susitarimo 6 straipsnis;

— Sri Lankos ir Vokietijos susitarimo 4 straipsnio 1 dalis.
Sauga:

— Sri Lankos ir Austrijos susitarimo 7 straipsnis;

— Sri Lankos ir Belgijos susitarimo 7 straipsnis;

— Sri Lankos ir Cekijos susitarimo 7 straipsnis;

— Sri Lankos ir Danijos susitarimo 4 straipsnis;

— Sri Lankos ir Graikijos susitarimo 7 straipsnis;

— Sri Lankos ir Kipro susitarimo 10 straipsnis;

— Sri Lankos ir Lenkijos susitarimo 7 straipsnis;

— Sri Lankos ir Rumunijos susitarimo 7 straipsnis;

- Sri Lankos ir Svedijos susitarimo 4 straipsnis.
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(@)
(b)
()
(d)

3 PRIEDAS

Susitarimo 2 straipsnvje nurodytu Kitu valstybiu saraSas

Islandijos Respublika (pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg),
Lichtensteino Kunigaikstysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg),
Norvegijos Karalysté (pagal Europos ekonominés erdvés susitarimg),

Sveicarijos Konfederacija (pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimg d¢l oro transporto).
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